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Informationen zur Sicherheit

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor dem ersten Gebrauch des Produkts
sorgfaltig durch und bewahren Sie die Anweisungen zum spateren Nachschlagen
auf.

1. Schauen Sie wahrend des Betriebes nicht direkt in das Objektiv des Projektors, um Ihre Auge
n zu schitzen .

2. Dieser Projektor ist nicht wasserdicht. Halten Sie ihn daher von Regen, Feuchtigkeit
und anderen Gegenstanden fern, die Flissigkeit enthalten, wie z. B. Vasen usw.

3. Um eine Verstopfung der Projektorentliftung zu vermeiden, decken Sie den Projektor

bitte nicht mit einem Tuch, Teppich oder anderen Materialien ab.

4. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren

auf, um Kauen und Verschlucken zu vermeiden.

5. Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt zwischen 0 und 40 Grad
Celsius. Eine Unter- oder Uberschreitung dieser Temperatur kann die Funktion

beeintrachtigen.

6. Offnen Sie niemals das Produkt. Das Beriihren der inneren Elektrik kann zu einem
elektrischen Schlag fiihren. Reparaturen oder Wartung sollten nur von qualifiziertem

Personal durchgefiihrt werden.

7. Nur mit dem mitgelieferten Netzkabel aufladen.

8. Verwenden Sie kein nicht originales Zubehoér zusammen mit dem Produkt, da dies die

Funktionalitat des Produkts beeintrachtigen kann.

9. Reinigen Sie die Luftungs6ffnungen des Projektors regelméaRig, da Staub sonst zu
Fehlfunktionen der Kiihlung fiihren kann.

10. Verwenden Sie den Projektor nicht in fettiger, feuchter, staubiger oder rauchiger
Umgebung.

11. Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus, wenn der Projektor fiir lingere nicht benutzt wird.

12. Nichtfachleuten ist es untersagt, den Projektor zu Test- und Wartungszwecken zu zerlegen.
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Beschreibung des Projektors

1. EIN/AUS-Taste
5. Netzanschluss

9. Lufteinlass

2.HDMI-Eingang
6.Entliftung 7.Fokusrad

10. Einstellung 180°

]
2
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9
10
13
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3.Kopfhorer-Ausgang

8.0bjektiv

1.Power Ein/Aus
2.Pause/Wiedergabe
3.Stummschaltung
4.vorspulen
5.zuriickspulen
6.aufwarts
7.rechts

8.links

9.abwarts
10.Zurick
11.Quelle
12.lautstarke +
13.Menu

14.Lautstarke -
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So schalten Sie den Projektor ein/aus
SchlieBen Sie zunachst das mitgelieferte 250-V-Netzkabel an den
Netzeingang des Projektors an und stecken Sie das Ende des

Eurosteckers in eine stabile Steckdose.(Netzkabel im Lieferumfang
enthalten)

100-250V

Driicken Sie anschliefend kurz die Netztaste am Projektor, um den
Projektor einzuschalten.

ON/OFF

Wenn der Projektor eingeschaltet ist, driicken Sie kurz auf die Netztaste
am Projektor, um ihn auszuschalten.

Die Einschalttaste der Fernbedienung kann auch kurz gedrickt werden,
wenn sie auf den projektor gerichtet ist, um den Projektor ein-/ausz

uschalten. ( Denken Sie daran, 2x AAA-Batterien in die Fernbedienung
einzulegen vor Gebrauch - Batterien nicht enthalten)

GER-3



Fokus-Einstellung

Wenn der Projektor eingeschaltet ist, konnen Sie die Scharfe durch
Drehen des Fokusrads auf der Rickseite des Projektors einstellen. Dies
ist immer dann erforderlich, wenn das Bild unscharf wird und der

Abstand zwischen Projektor und Wand/Leinwand verdndert wird.
Denken Sie auch daran, den Projektor gleichmaRig zur Wand/Leinwand
auszurichten, damit Sie eine korrekt gleichmalige Bildprojektion erhalten

[T

"
LJ
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Anwendungen fiir den Startbildschirm

4 » Kabelgebundener...
B

Bluetooth

—

HDMI

3

Klicken Sie auf der Anwendungsseite des Startbildschirms auf die
abgebildeten Symbole, um die verschiedenen unten beschriebenen
Funktionen zu nutzen.

1. HDMI:
Wahlen Sie auf der Startseite HDMI.

HDMI ist fur die Spiegelung des Bildes von Ihrem Gerat mit dem
mitgelieferten HDMI -> HDMI oder HDMI -> USB-C-Kabel verfiigbar.

Alle PCs kénnen Uber eines oder beide der mitgelieferten Kabel an den
Projektor angeschlossen werden, indem das HDMI- oder USB-C-Ende
mitgelieferten Kabel in den PC und das andere HDMI-Ende in den
Projektor gesteckt wird. Wenn das Gerat Uber das HDMI-Kabel
angeschlossen ist, denken Sie daran, die Taste "HDMI" auf dem
Startbildschirm zu driicken, um den Spiegelbild-Effekt anzuzeigen.

Wichtiger Hinweis zum Anschluss von USB-C-Telefonen iiber HDMI:

Bei Mobiltelefonen kénnen nur Telefone mit USB-C-Eingang, die DP ALT
MODE unterstutzen, den Bildschirm des Telefons Uber den HDMI-
Eingang des Projektors spiegeln. Wenn das unterstiitzte USB-C-
Telefongerat
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Uber das mitgelieferte HDMI->USB-C-Kabel angeschlossen sind, denken Sie
daran, die Taste "HDMI" auf dem Startbildschirm zu driicken, um den Spieg
elbild-Effekt anzuzeigen.

Handys mit USB-C-Eingang, die DP ALT MODE nicht unterstlitzen, ko
nnen den Bildschirm nicht auf den Projektor spiegeln, da das Handy dies
nicht zulasst.

Beachten Sie auch, dass einige Anwendungen und Streaming-Dienste die ge
meinsame Nutzung des Bildschirms Gber ein HDMI-Kabel zu Ihrem PC oder
USB-C-Telefon moglicherweise nicht zulassen, selbst wenn DP ALT MODE
unterstitzt wird.

Wichtiger Hinweis zum kontinuierlichen Anschauen von Filmen auf
dem Handy:

So stellen Sie nNieu als Sperrdauer ein, damit Sie Filme kontinuierlich

ansehen konnen.

Fir iPhones (ios):

Auto-Lock-Zeit verlangern

1. Gehen Sie zu Einstellungen

2. Tippen Sie auf Display & Helligkeit.
3. Tippen Sie auf Auto-Lock

4. Setzen Sie ihn auf Nie.

Fiir Android-Telefone:

Bildschirm-Timeout verlangern

1. Gehen Sie zu Einstellungen

2. Tippen Sie auf Anzeige (manchmal ist dies unter Sperrbildschirm
oder Erweitert)

3. Tippen Sie auf Bildschirm-Timeout oder Ruhezustand

4. Stellen Sie die maximale Dauer ein (z. B. 10 oder 30 Minuten oder
"Nie", falls verftigbar).

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie sie spater wieder einschalten,
um die Batterie zu schonen.
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2.Verkabelter Bildschirm:
Wahlen Sie auf der Startseite "Kabelgebundener Bildschirm" fur die Telefons
piegelung Ap ple Telefonspiegelung:

Verwenden Sie das USB-A-Kabel, um das Apple-Telefon mit dem
Projektor zu verbinden, wahlen Sie "Kabelgebundener Bildschirm" und
drickenSie die OK-Taste, um die Apple-Telefon-Spiegelung zu
starten.

Android Telefon-Spiegelung

Wahlen Sie "Kabelgebundener Bildschirm", folgen Sie den
Anweisungen, um den QR-Code in der unteren linken Ecke zu scannen und

die Software "HCCast" herunterzuladen.

QR-Code fiir Android-Software zur Verwendung von "
Kabelgebundener Bildschirm"

Verwenden Sie das USB-A-Kabel, um I|hr Android-Telefon mit dem
Projektor zu verbinden. Der Bildschirm des Telefons wird nun wie folgt
angezeigt: Klicken Sie auf "OK", um den nachsten einzuleiten, und
dann auf "Jetzt starten", um die Spiegelung des Android-Handys.

Open HCCast to handle
ElfCast-Screen_Mirror?

Open HCCast to handle
EifCast-Screen_Mirror?

D Always open HCCast when
ElifCast-Screen_Mirror is connected
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Record or share your screen
with "HCCast"?

WICHTIGER HINWEIS: Einige Anwendungen erlauben kein Streaming
Uber den USB-A-Eingang mit verkabelter Bildschirmfunktion. Um viele
dieser Anwendungen zu sehen, verwenden Sie entweder das
mitgelieferte HDMI->HDMI-Kabel, um eine Verbindung zum PC
herzustellen, oder das mitgelieferte HDMI->USB-C-Kabel, um eine
Verbindung zum USB-C-Eingang |hres Telefons, das den DP alt-Modus
unterstlitzt, oder zum PC herzustellen. Befolgen Sie dazu bitte die
Schritte, die unter dem Punkt HDMI am Anfang dieses Handbuchs
beschrieben sind. Die  USB-A-Bildschirmfunktion wird daher
hauptsachlich fir den einfachen Zugriff auf die Foto-Rolle verwendet.
Verwenden Sie also bitte die HDMI-Schnittstelle und die mitgelieferten
HDMI-Kabel fir den Zugriff auf die meisten Funktionen, Anwendungen
und Streaming-Dienste, die Uber lhre Gerate moglich sind.

3.Einstellungen

Auf der Seite SET konnen Sie Projektion, Bild, Bluetooth,
Systemeinstellung, Projektion, Audio, Zeit usw. einstellen.

@Optionen:

Stellen Sie die linke und rechte Taste der Fernbedienung ein und wahlen
Sie " Option". Sie kdnnen viele Funktionen wie Sprache, Werksreset, S
oftware-Upgrade, Auto-Sleep, OSD-Timer, Ratio und Versionsinfoe
instellen.
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Spracheinstellungen Deutsch

Werkseinstellungen wiederherstellen
Software-Upgrade

Automatischer Ruhezustand 60 Minuten
Anzeige des Meniis schlieRen
Bildschirmskalierung 16: 9

Versionsinformationen PR-2500

<:> bewegen bestitigen % abreisen

@Toneinstellung:

Driicken Sie die linke und rechte Taste der Fernbedienung und wahlen
Sie "Ton". Hier konnen Sie Tonmodus, Balance und EQ-Modu

seinstellen.

J3

Soundmodus Standard
Hoéhen (0]
Bass 0]
Saldo (0]
EQ-Modus schlieBen

4:> bewegen bestitigen % abreisen

@Bildeinstellung:

Driicken Sie die linke und rechte Taste der Fernbedienung und wahlen
Sie "Bild". Hier koénnen Sie den Bildmodus und dieFarb

temperatur einstellen.
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Bildmodus Standard

Kontrastverhaltnis 50

Helligkeit 50

i Farbe 50
: Definition 5
= Farbtemperatur Standard

<:> bewegen bestétigen % abreisen

@Keystone-EinsteIIung:

Driicken Sie die linke und rechte Taste der Fernbedienung und wahlen
Sie "Trapezkorrektur". Hier koénnen Sie "Spiegeln", "Verti
kaleTrapezkorrektur", "Trapezriickstellung", "Fensterzoom" und "Z

oom-Bildschirmrickstellung" einstellen.

A

Projektionsmodus Tischprojektion
Vertikal Trapez <0 >
Trapez zuriicksetzen

Fensterzoom

Trapezkorrektur Zoom-Bildschirm zuriicksetzen

<:> bewegen bestitigen % abreisen

4. Bluetooth:
Wadhlen Sie auf der Startseite Bluetooth

Driicken Sie die OK-Taste, um Bluetooth ein-/auszuschalten.
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B

suctoottosus______oten __|

Suche nach Bluetooth
Mein Gerit

Andere Gerite
Bluetooth-Gerite

<< bewegen bestétigen % abreisen

Driicken Sie die OK-Taste, um Bluetooth zu suchen.

3

Bluetooth-Modus

suchenactpustootn _____|

Mein Gerat

Andere Gerite
Bluetooth-Gerite E A51D

> bewegen bestitigen ™ abreisen

Driicken Sie die OK-Taste, um die gewlinschte Verbindung unter den
anderen auszuwahlen Lautsprechergerate.

B

Bluetooth-Modus

Suche nach Bluetooth
Mein Gerat

Bluetooth-Gerite E

Andere Gerite

<< bewegen I8 bestitigen % abreisen

Wahlen Sie das verbundene Bluetooth-Gerat aus. Sie konnen das
Bluetooth-Gerat trennen/l6schen.

B

Bluetooth-Modus

Suche nach Bluetooth
Mein Geréit

A51D Verbunden
. Andere Gerite
Bluetooth-Gerite Trennen

<2 bewegen bestitigen ™ abreisen
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5. Medien:

Wahlen Sie auf der Startseite die Option Medien, hier kdonnen Sie
Mediendateien von lhrem USB-Laufwerk abspielen. Wenn das USB-
Laufwerk tGber den USB-A-Eingang angeschlossen ist, kdnnen Sie hier die
Fotos und Videodateien ansehen.

Media ist fur die Wiedergabe von Mediendateien von |hrem USB-
Laufwerk ausgewahlt und kann nicht flr die Spiegelung lber ein Kabel
verwendet werden. Dies kann Uber HDMI oder die kabelgebundene
Bildschirmfunktion erfolgen, wie am Anfang dieses Handbuchs

beschrieben.
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Eigenschaften

Unterstlitzt Full HD (1920 x 1080p); Native SD (1280 x 720p)
Kontrast: 2500:1; Bildgebungstechnologie: LCD

ANSI Lumen: 175 LM

LED : 50000Stunden
Fokus-Modus: Manuell tiber Keystone-Rad
Projektionsabstand: 1.4-4M

Projektionsgrofie: 17-120 Zoll
Projektionsverhaltnis: 1.2 :1

Bluetooth: BT5.0

Format: MPG/MP4/TS/MKV/MOV/DAT Audio

Format: MP3/WAV/0GG

Fotoformat: JPG/BMP/GIF

Um 180 Grad drehbarer Projektionskopf

Bluetooth zum Anschluss an einen externen Lautsprecher

Schnittstellen: HDMI, USB-A und AUX

Mitgeliefertes Zubeh6r: HDMI->HDMI-Kabel, HDMI->USB-C-Kabel,
Netzkabel und Fernbedienung (2 AAA-Batterien nicht im Lieferumfang
enthalten)

Das mitgelieferte HDMI->USB-C-Kabel ermdoglicht den Anschluss an PCs
und USB-C-fahige Smartphones, die den DP-Alt-Modus unterstitzen.
HDMI-Anschluss fur den einfachen Anschluss an Apple TV, Spielkonsolen,

TV-Sticks usw.
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Bitte beachten — Anderungen vorbehalten. Irrtimer und Auslassungen in der Bedienungsanleitung
vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

A denver

Ce X

Elektrische und elektronische Gerate enthalten Materialien, Komponenten und Substanzen, welche fiir
Sie und lhre Umwelt schadlich sein kénnen, wenn mit den Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und
elektronische Altgerate) nicht korrekt umgegangen wird.

Elektrische und elektronische Gerate sind mit einer durchkreuzten Mulltonne gekennzeichnet. Dieses
Symbol bedeutet, dass die elektrischen und elektronischen Gerate nicht mit dem restlichen
Haushaltsmiuill sondern getrennt davon entsorgt werden missen.

In allen Stadten befinden sich Sammelstellen, an denen elektrische und elektronische Gerate entweder
kostenlos bei Recyclingstellen abgegeben werden kénnen oder auch direkt eingesammelt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehorde Ihrer Stadt/Gemeinde.

Hiermit erklart Denver A/S, dass der Funkanlagentyp PR-2720 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Den vollstandigen Text der RED-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internet adresse:
denver.eu und klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der obersten Leiste der Webseite. Geben

Sie die Modellnummer ein: PR-2720. Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie die
Funkgeraterichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/other downloads finden kdnnen.

Informationen zum Stromverbrauch im Standby-/Aus-Modus und zur Energieverwaltung fur Produkte,
die der Verordnung (EU) 2023/826 der Kommission entsprechen, finden Sie unter der folgenden
Internetadresse: denver.eu. Klicken Sie dann auf das Suchsymbol oben auf der Website. Geben Sie
die Modellnummer ein: PR-2720 und rufen Sie die Seite auf.

Betriebsfrequenzbereich: 50-60Hz
Max. Ausgangsleistung: 38.1W
Bluetooth-Frequenzbereich:2402-2480MHz

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Danemark
www.denver.eu

www.facebook.com/denver.eu
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